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Free cooling

Quando la temperatura esterna è più bassa, il raffreddamento 
è diretto tramite l'immissione di aria esterna. L’aria esterna 
viene convogliata nello shelter quando la serranda di free 
cooling si apre. Pertanto, quando le temperature esterne sono 
ridotte, il raffreddamento con compressore ad alto consumo 
energetico non è necessario.

Mixed mode

Quando la temperatura esterna oltrepassa una determinata 
soglia, il solo free cooling non è più sufficiente. In mixed mode 
i tempi di funzionamento del compressore sono mantenuti al 
minimo mediante l'uso simultaneo del free cooling e del raf-
freddamento con compressore. In questo modo, secondo il 
profilo di temperatura locale, i costi energetici annui possono 
essere ridotti di un ulteriore 10 %. La modalità di carico par-
ziale del condizionatore produce ulteriori risparmi potenziali.

Raffreddamento con compressore

Mixed mode

Free cooling

Controllo C2020 a microprocessore

•	 Sequencing per un massimo di 5 unità
•	 �Modalità notturna con funzionamento 
silenzioso

•	 �Reset automatico (per le prime 3 volte) 
dell'allarme di alta pressione 

•	 �Interfaccia seriale per collegamento RS485 ai 
sistemi BMS  (opzionale), compatibile con 
tutti i gateway Stulz MIB e WIB

•	 Terminale operatore esterno con display LCD 
•	 Invio allarmi tramite SMS (opzionale)

Unità evaporante interna

Unità moto-condensante esterna

Split-Air 
Tipo di unità CSL40 CSL60 CSL80 CSL90 CSLA2
Potenza frigorifera totale/sensibile (230/1/50)1) kW 3,4/3,4 5,2/4,8 6,5/6,4 9,2/9,0 11,1/10,9
Potenza frigorifera totale/sensibile (400/3/50)1) kW 3,8/3,8 5,2/4,8 6,5/6,4 9,2/9,0 11,1/10,9
Portata aria (raffreddamento con compressore/free cooling) m3/h 1.000/900 1.200/1.100 1.700/1.500 2.300/2.100 3.000/2.700
Riscaldamento 2) kW 1,5 1,5 4,5 4,5 4,5
Livello pressione sonora (interno/esterno)3) dB (A) 60/43 62/43 59/43 62/46 64/51 
Altezza/larghezza/profondità (unità interna) mm 310/856/1.050 310/856/1.050 375/956/1.300 375/956/1.300 375/956/1.300
Altezza/larghezza/profondità (unità esterna) mm 578/806/400 641/1.052/454 641/1.052/454 1386/1.052/454 1386/1.052/454
Peso (unità interna) kg 70 70 90 100 100
Peso (unità esterna) kg 60 80 80 130 130
Alimentazione 4) V/Ph/Hz 400V / 3Ph / N / 50Hz + 48 V c.c.

1) Condizioni di funzionamento: Temperatura interna 25 °C / umidità relativa interna 40 % / temperatura esterna 35 °C
2) Opzionale
3) Ad una distanza di 2 m, in condizioni di campo libero   
4) Altre alimentazioni a richiesta
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STULZ the natural choice

In tutto il mondo vicino a voi.

... con cinque stabilimenti produttivi in Europa, Nordamerica e Asia ed un 

network globale di filiali e centri di assistenza autorizzati, dove tecnici 

esperti sono sempre a vostra disposizione.

www.stulz.com
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	 	 Tel.: +48(22)883 30 80 . Fax: +48(22)824 26 78 . info@stulz.pl

	USA	 STULZ AIR TECHNOLOGY SYSTEMS (SATS), INC.	
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